AR-15 ENHANCED ULTIMATE DUST COVER STANDARD - STRIKE
INDUSTRIES AR-15 ENHANCED ULTIMATE DUST COVER STANDARD
FDE

The patent pending Strike Industries Ultimate Dust Cover enables users to attach
and detach the cover in 5 to 10 seconds with ease! It is constructed of a
high-density polymer making it more durable and functional than the traditional
dust covers. The Ultimate Dust Cover features an adjustable detent set screw in
order to compensate wear on the receiver and increase or decrease opening
power (To adjust detent: use small flathead driver and depress the ball detent
and adjust as necessary.)

Attributes

Name: STRIKE INDUSTRIES AR-15 ENHANCED ULTIMATE DUST COVER STANDARD FDE
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100023233

Mfr. No.: SI-AR-UDC-E-01-223-FDE

Make: AR-15

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 700598350555

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur AR15 Enhanced Ultimate
Dust Cover

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover von Strike Industries entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um einen verbesserten Schutz fir den Auswurfport deiner Feuerwaffe zu bieten und
gleichzeitig eine einfache Handhabung zu gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Modell der Feuerwaffe geeignet ist.
® Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an alle geltenden Gesetze

und Vorschriften.

® Halte die Staubabdeckung auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
* Uberpriife die Staubabdeckung regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie

verwendest.
Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, benutze das Produkt nicht und kontaktiere einen qualifizierten
Fachmann um Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Versuche nicht, die Staubabdeckung auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies ihre Sicherheit und
Funktionalitat beeintrachtigen kann.

® Stelle sicher, dass die Staubabdeckung ordnungsgemal} angebracht ist, bevor du deine Feuerwaffe benutzt.
* Vermeide die Verwendung der Staubabdeckung unter extremen Bedingungen (z. B. ibermaRige Hitze,

Feuchtigkeit), die ihre Leistung beeintrachtigen kdnnten.

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du die Staubabdeckung anbringst oder abnimmst.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Anpassung der DetentSchraube, um potenzielle Gefahren zu

vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Richte die Staubabdeckung mit dem Auswurfport deines AR15 aus.
® Driicke die Staubabdeckung fest an, bis du ein Klicken hdrst, was darauf hinweist, dass sie sicher
angebracht ist.
® Falls notwendig, passe die DetentSchraube mit einem kleinen Schlitzschraubendreher an, um die
ordnungsgemale Funktionalitat sicherzustellen.
Nutzung:

Um die Staubabdeckung abzunehmen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Verwende den kleinen Schlitzschraubendreher, um den Kugeldetent zu driicken.

Ziehe die Staubabdeckung vorsichtig vom Auswurfport weg.

Um die Staubabdeckung wieder anzubringen, folge den obigen Installationsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen

Wenn die Staubabdeckung das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht hat oder wenn sie irreparabel beschadigt
ist, entsorge sie gemal den lokalen Vorschriften.

Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder gefahrliche
Abfallanlagen, die Polymermaterialien annehmen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover wende dich bitte an
deinen ortlichen Handler oder kontaktiere den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand
hast, um eine effizientere Unterstitzung zu erhalten.

Fazit

Indem du die in dieser Sicherheitsanleitung dargelegten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine
sichere und effektive Nutzung des AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit deiner Feuerwaffe. Danke fur deine Aufmerksamkeit
gegeniber diesen wichtigen Sicherheitsmal3nahmen.



Safety Instruction Guide for AR15 Enhanced Ultimate
Dust Cover

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover from Strike Industries. This product is designed to
provide enhanced protection for your firearm's ejection port while ensuring ease of use. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms safely and responsibly, following all applicable laws and regulations.

Keep the dust cover out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the dust cover for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified professional for assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not attempt to modify the dust cover in any way, as this may compromise its safety and functionality.

® Ensure that the dust cover is properly attached before using your firearm.

® Avoid using the dust cover in extreme conditions (e.g., excessive heat, moisture) that may affect its
performance.

® Always ensure that the firearm is unloaded when attaching or detaching the dust cover.

® Follow the manufacturer's instructions for adjusting the detent set screw to avoid potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the dust cover with the ejection port on your AR15.

Firmly press the dust cover into place until you hear a click, indicating it is securely attached.
If necessary, adjust the detent set screw using a small flathead screwdriver to ensure proper
functionality.

2. Usage:

® To detach the dust cover, ensure the firearm is unloaded.

® Use the small flathead screwdriver to depress the ball detent.
® Gently pull the dust cover away from the ejection port.

® To reattach, follow the installation instructions above.

Disposal Instructions

® When the dust cover reaches the end of its useful life or if it is damaged beyond repair, dispose of it in
accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste facilities that accept polymer materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover, please reach out to your
local distributor or contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details on hand for more efficient
assistance.

Conclusion



By following the guidelines and instructions outlined in this safety instruction guide, you can ensure safe and effective
use of the AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Tapa de
Polvo Ultimate Mejorada AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Tapa de Polvo Ultimate Mejorada AR15 de Strike Industries. Este producto esta disefiado para
proporcionar una proteccion mejorada para el puerto de expulsion de tu arma de fuego, asegurando al mismo
tiempo facilidad de uso. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma de fuego.

® Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones aplicables.

® Mantén la tapa de polvo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona regularmente la tapa de polvo en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

® Sinotas algin defecto o problema, no uses el producto y contacta a un profesional calificado para obtener
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No intentes modificar la tapa de polvo de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

® Asegurate de que la tapa de polvo esté correctamente colocada antes de usar tu arma de fuego.

® FEvita usar la tapa de polvo en condiciones extremas (por ejemplo, calor excesivo, humedad) que puedan
afectar su rendimiento.

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada al colocar o quitar la tapa de polvo.

® Sigue las instrucciones del fabricante para ajustar el tornillo de ajuste del detente y evitar posibles peligros.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

® Alinea la tapa de polvo con el puerto de expulsion en tu AR15.

® Presiona firmemente la tapa de polvo en su lugar hasta que escuches un clic, lo que indica que esta
asegurada.

® Sjes necesario, ajusta el tornillo de ajuste del detente utilizando un destornillador plano pequefio para
asegurar su funcionalidad adecuada.

2. Uso:
® Para quitar la tapa de polvo, asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
® Usa el destornillador plano pequefio para presionar el detente de bola.
* Tira suavemente de la tapa de polvo lejos del puerto de expulsion.
[ ]

Para volver a colocarla, sigue las instrucciones de instalacién anteriores.

Instrucciones de Desecho

® Cuando la tapa de polvo alcance el final de su vida (til o si esta dafiada mas alla de la reparacion, deséchala
de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o las
instalaciones de desechos peligrosos que acepten materiales de polimero.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de la Tapa de Polvo Ultimate Mejorada AR15, por favor,
contacta a tu distribuidor local o comunicate directamente con el fabricante. Asegurate de tener los detalles del
producto a mano para una asistencia mas eficiente.

Conclusion

Al seguir las pautas e instrucciones descritas en esta guia de instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso
seguro y efectivo de la Tapa de Polvo Ultimate Mejorada AR15. Siempre prioriza la seguridad y el manejo
responsable de tu arma de fuego. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Couvercle de Protection
contre la Poussiére AR15 ENHANCED ULTIMATE

Introduction

Merci d'avoir choisi le couvercle de protection contre la poussiére AR15 ENHANCED ULTIMATE de Strike
Industries. Ce produit est congu pour offrir une protection améliorée a I'éjection de votre arme a feu tout en
garantissant une facilité d'utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sdre
et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est adapté a votre modele d'arme a feu spécifique.
Manipulez toujours les armes a feu de maniére s(re et responsable, en respectant toutes les lois et
réglementations applicables.
® Gardez le couvercle de protection hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le couvercle de protection pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
® Sivous remarquez des défauts ou des problémes, n'utilisez pas le produit et contactez un professionnel
qualifié pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne tentez pas de modifier le couvercle de protection de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait
compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.

® Assurezvous que le couvercle de protection est correctement fixé avant d'utiliser votre arme a feu.
Evitez d'utiliser le couvercle de protection dans des conditions extrémes (par exemple, chaleur excessive,
humidité) qui pourraient affecter ses performances.

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée lorsque vous attachez ou détachez le couvercle de
protection.

® Suivez les instructions du fabricant pour ajuster la vis de réglage de la détente afin d'éviter les dangers
potentiels.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

® Alignez le couvercle de protection avec le port d'éjection de votre AR15.

®* Appuyez fermement sur le couvercle de protection jusqu'a ce que vous entendiez un clic, indiquant qu'il
est solidement fixé.

® Sinécessaire, ajustez la vis de réglage de la détente a l'aide d'un petit tournevis a téte plate pour
garantir un bon fonctionnement.

2. Utilisation :

Pour détacher le couvercle de protection, assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
Utilisez le petit tournevis a téte plate pour appuyer sur la boule de détente.

Tirez doucement le couvercle de protection loin du port d'éjection.

Pour le rattacher, suivez les instructions d'installation cidessus.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsque le couvercle de protection atteint la fin de sa durée de vie utile ou s'il est endommagé audela de toute
réparation, jetezle conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux
ou les installations de déchets dangereux qui acceptent les matériaux en polymere.

Conclusion



En suivant les directives et les instructions décrites dans ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation
sire et efficace du couvercle de protection contre la poussiére AR15 ENHANCED ULTIMATE. Priorisez toujours la
sécurité et la manipulation responsable de votre arme a feu. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité

importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Copertura
Antipolvere Ultimate AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto la Copertura Antipolvere Ultimate AR15 di Strike Industries. Questo prodotto € progettato per
fornire una protezione migliorata per il portello di espulsione della tua arma da fuoco, garantendo al contempo facilita
d'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo specifico modello di arma da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
applicabili.

® Tieni la copertura antipolvere fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la copertura antipolvere per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Se noti difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non tentare di modificare la copertura antipolvere in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua
sicurezza e funzionalita.

® Assicurati che la copertura antipolvere sia correttamente fissata prima di utilizzare la tua arma da fuoco.
Evita di utilizzare la copertura antipolvere in condizioni estreme (ad es., calore eccessivo, umiditd) che
potrebbero influire sulle sue prestazioni.

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica quando attacchi o stacchi la copertura antipolvere.

® Segui le istruzioni del produttore per regolare la vite di regolazione del detent per evitare potenziali pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® Allinea la copertura antipolvere con il portello di espulsione del tuo AR15.
Premi saldamente la copertura antipolvere in posizione fino a sentire un clic, che indica che € fissata in
modo sicuro.

® Se necessario, regola la vite di regolazione del detent utilizzando un cacciavite a testa piatta piccolo
per garantire una funzionalita corretta.

2. Uso:
® Per staccare la copertura antipolvere, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
® Usa il cacciavite a testa piatta piccolo per premere il detent a sfera.
® Tira delicatamente la copertura antipolvere lontano dal portello di espulsione.
[ ]

Per riattaccare, segui le istruzioni di installazione sopra.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la copertura antipolvere raggiunge la fine della sua vita utile o se & danneggiata oltre riparazione,
smaltiscila in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le strutture di
smaltimento dei rifiuti pericolosi che accettano materiali in polimero.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza della Copertura Antipolvere Ultimate AR15, ti
invitiamo a contattare il tuo distributore locale o a contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli
del prodotto a disposizione per un‘assistenza piu efficiente.



Conclusione

Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso
sicuro ed efficace della Copertura Antipolvere Ultimate AR15. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione
responsabile della tua arma da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pokrywy Odpylajacej
AR15 Enhanced Ultimate

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pokrywy odpylajgcej AR15 Enhanced Ultimate od Strike Industries. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia lepszej ochrony portu wyrzutowego Twojej broni palnej, jednoczesnie
zapewniajac tatwos¢ uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego modelu broni palnej.

® Zawsze obstuguj bron palng w spos6b bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegajac wszystkich
obowigzujacych przepisow i regulacji.

® Trzymaj pokrywe odpylajaca z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj pokrywe odpylajgca pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
specjalistg w celu uzyskania pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie probuj modyfikowac¢ pokrywy odpylajacej w jakikolwiek sposob, poniewaz moze to zagrozic jej
bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.

® Upewnij sie, ze pokrywa odpylajaca jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem broni palne;j.

® Unikaj uzywania pokrywy odpylajacej w ekstremalnych warunkach (np. nadmierne ciepto, wilgo¢), ktére moga
wpltynaé na jej wydajnosé.

® Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana podczas zaktadania lub zdejmowania pokrywy
odpylajace;j.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi regulacji Sruby detent, aby unikna¢ potencjalnych
zagrozen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

1. Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Wyreguluj pokrywe odpylajgca tak, aby pasowata do portu wyrzutowego w Twoim AR15.

3. Mocno nacisnij pokrywe odpylajacg na miejsce, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest prawidtowo
zamocowana.

4. W razie potrzeby, uzyj matego Srubokreta ptaskiego do regulacji Sruby detent, aby zapewni¢ prawidtowg
funkcjonalnosé.

Uzytkowanie:

. Aby zdjaé pokrywe odpylajgca, upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana.

Uzyj matego Srubokreta ptaskiego, aby wcisng¢ kulke detent.

Delikatnie pociggnij pokrywe odpylajgca w strone portu wyrzutowego.

. Aby ponownie zamocowag, postepuj zgodnie z instrukcjami instalacyjnymi powyzej.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

* Gdy pokrywa odpylajgca osiggnie koniec swojego okresu uzytkowania lub jesli jest uszkodzona poza
naprawe, pozbadz sie jej zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawd? lokalne programy recyklingowe lub
placowki zajmujace sie odpadami niebezpiecznymi, ktére przyjmujg materiaty polimerowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych pokrywy odpylajacej
AR15 Enhanced Ultimate, skontaktuj sie ze swoim lokalnym dystrybutorem lub bezposrednio z producentem.
Upewnij sie, ze masz przy sobie szczeg6ty dotyczgce produktu, aby uzyskac bardziej efektywna pomoc.

Zakonczenie

Przestrzegajgc wytycznych i instrukcji zawartych w tej instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z pokrywy odpylajacej AR15 Enhanced Ultimate. Zawsze priorytetuj bezpieczerstwo i
odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne srodki
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet AR15 Enhanced Ultimate Dust Coverille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Strike Industriesin AR15 Enhanced Ultimate Dust Coverin. Taméa tuote on suunniteltu tarjoamaan
parannettua suojaa aseesi hylsynpoistoaukolle samalla kun se varmistaa helpon kaytén. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote sopii erityisesti aseesi malliin.

Késittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti noudattaen kaikkia sovellettavia lakeja ja saéantoja.

Pida suojus lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti suojuksen kunto ja mahdolliset vauriot ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, ala kayta tuotetta ja ota yhteytta patevaan ammattilaiseen avun saamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

* Ala yrita muokata suojusta millaan tavalla, silla tamé voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toimivuuden.

® Varmista, etté suojus on kunnolla kiinnitetty ennen aseen kayttoa.

® Valta suojuksen kayttoa aarimmaisissa olosuhteissa (esim. liiallinen kuumuus, kosteus), jotka voivat vaikuttaa
sen suorituskykyyn.

® Varmista aina, ettd ase on ladattu ennen suojuksen kiinnittamista tai irrottamista.
Noudata valmistajan ohjeita detenttiasennusruuvin sdatamisessa mahdollisten vaarojen valttdmiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd aseesi on ladattu ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kohdista suojus hylsynpoistoaukon kanssa AR15:ssa.
Paina suojus tiukasti paikalleen, kunnes kuulet napsahduksen, mika osoittaa, ettéd se on kunnolla
Kiinnitetty.

® Tarvittaessa saada detenttiasennusruuvia pienelld litteélla ruuvimeisselilla varmistaaksesi
asianmukaisen toiminnan.

2. Kaytto:

® [rrottaaksesi suojuksen, varmista, ettd ase on ladattu.

® Kayta pienta litteda ruuvimeisselia painaaksesi pallodetenttia alas.
® \/eda varovasti suojus pois hylsynpoistoaukosta.

® Kiinnittadksesi sen uudelleen, noudata ylla olevia asennusohjeita.

Havitysohjeet

® Kun suojus saavuttaa kayttdikdnsa loppupéén tai jos se on vaurioitunut korjaamattomasti, havita se
paikallisten saantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjitteen mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden kasittelylaitokset, jotka hyvéksyvat polymeerimateriaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen AR15 Enhanced Ultimate Dust Coveriin, ota yhteytta
paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot kasilla tehokkaamman avun
saamiseksi.

Yhteenveto



Noudattamalla tdsséa turvaohjeessa esitettyja ohjeita ja suosituksia voit varmistaa AR15 Enhanced Ultimate Dust
Coverin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseiden kasittely. Kiitos, etta
kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvatoimiin.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Enhanced Ultimate
Dust Cover

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover fran Strike Industries. Denna produkt ar utformad for att ge
forbattrat skydd for ditt vapens utdragningsport samtidigt som den sakerstaller enkel anvandning. Véanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten &r [amplig for din specifika vapentyp.

® Hantera alltid vapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt, i enlighet med gallande lagar och férordningar.

* Hall dammskyddet utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet dammskyddet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Om du marker nagra defekter eller problem, anvand inte produkten och kontakta en kvalificerad professionell
for hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® FOrsok inte att modifiera dammskyddet pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra dess sékerhet och
funktionalitet.

® Se till att dammskyddet ar ordentligt féast innan du anvander ditt vapen.

® Undvik att anvanda dammskyddet under extrema forhallanden (t.ex. 6verdriven varme, fukt) som kan paverka
dess prestanda.

® Se alltid till att vapnet ar oladdat nar du faster eller tar bort dammskyddet.

® Folj tillverkarens instruktioner for att justera detent skruven for att undvika potentiella faror.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

1. Se till att ditt vapen &ar oladdat och pekar i en séker riktning.

2. Justera dammskyddet med utdragningsporten pa din AR15.

3. Tryck fast dammskyddet pa plats tills du hor ett klick, vilket indikerar att det ar sakert fast.

4. Om nodvandigt, justera detent skruven med en liten flathead skruvmejsel for att séakerstélla korrekt funktion.

Anvéandning:

For att ta bort dammskyddet, se till att vapnet &r oladdat.

. Anvand den lilla flathead skruvmejseln for att trycka ner kuldetenten.
Dra forsiktigt dammskyddet bort fran utdragningsporten.

For att aterfasta, folj installationsinstruktionerna ovan.

PO PRE

Avfallsinstruktioner
* Nar dammskyddet nar slutet av sin anvandbara livslangd eller om det &r skadat bortom reparation, kassera
det i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten med vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller anlaggningar
for farligt avfall som accepterar polymermaterial.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angédende AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover, vanligen kontakta
din lokala distributor eller tillverkaren direkt. Se till att du har produktens detaljer till hands for effektivare hjalp.

Slutsats



Genom att folja riktlinjerna och instruktionerna som anges i denna sékerhetsinstruktionsguide kan du sékerstéalla
séker och effektiv anvandning av AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull
hantering av ditt vapen. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sékerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Enhanced Ultimate
Dust Cover

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover od spolecnosti Strike Industries. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vylepSenou ochranu pro ejection port vaSeho stfelného zafizeni a zaroven zajiStoval
snadné pouziti. Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model stfelného zafizeni.

® \zdy manipulujte se stfelnymi zbranémi bezpecné a odpovédné, v souladu se vSemi platnymi zakony a
predpisy.

® Uchovavejte kryt prachu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte kryt prachu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouZzitim.

® Pokud si v§imnete jakychkoli vad nebo problém(, nepouzivejte produkt a kontaktujte kvalifikovaného
odbornika pro pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

®* NepokouSejte se jakkoli upravit kryt prachu, protoZe by to mohlo ohrozit jeho bezpe€nost a funk&nost.

® Zajistéte, aby byl kryt prachu spravné pripevnén pfed pouzitim vasi zbrané.

® Vyhnéte se pouzivani krytu prachu v extrémnich podminkach (napf. nadmérné teplo, vihkost), které by mohly
ovlivnit jeho vykon.

® Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita, kdyz pfipeviujete nebo odstrafujete kryt prachu.

* Dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni zajiStovaciho Sroubu, abyste se vyhnuli potencialnim rizikim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita a mifi do bezpecného sméru.

® Zarovnejte kryt prachu s ejection portem na vaSem AR15.

® Pevné zatlacte kryt prachu na misto, dokud neuslySite cvaknuti, coZ znamena, Ze je bezpecné
pfipevnén.

® Pokud je to nutné, nastavte zajiStovaci Sroub pomoci malého plochého Sroubovaku pro zajisténi
spravné funk&nosti.

2. Pouziti:

® Pro odpojeni krytu prachu se ujistéte, Ze je zbran vybita.

® Pouzijte maly plochy Sroubovak k stlaceni kulickového zajiStovaciho Sroubu.

® Jemné vytahnéte kryt prachu od ejection portu.

® Pro opétovné pripevnéni postupujte podle pokyn( pro instalaci uvedenych vyse.

Pokyny pro likvidaci

® Kdyz kryt prachu dosadhne konce své Zivotnosti nebo pokud je poSkozen tak, Ze jej nelze opravit, zbavte se jej
v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo zafizeni
pro nebezpelny odpad, ktera pfijimaji polymerni materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover se obratte na svého mistniho
distributora nebo kontaktujte vyrobce pfimo. Ujistéte se, Ze méate po ruce podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi
pomoc.



Zaver

Dodrzovanim pokynd a pokyn( uvedenych v této bezpecnostni pfiruéce mlizete zajistit bezpecné a efektivni
pouzivani AR15 Enhanced Ultimate Dust Cover. Vzdy davejte pfednost bezpec€nosti a odpovédné manipulaci se
svou zbrani. D&kujeme, Ze vénujete pozornost témto dllezitym bezpednostnim opatfenim.



